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VACIADO DE HORMIGON

El vaciado del hormigén se hard en forma alternada, en puiios regulares de segin ia
dimension "H" que se determina en el cuadro de variantes y el curado del piso
deberd fomar un lapso no menor a 8 dias, cubierto del sol y con suficiente humedad.

Se hard junta de construccién entre los panos con barras de 3/8" @ X 0.60 a cada
0.25 mts.

Se usard acero de temperatura de 4" @ a cada 50 cm en ambas direcciones.

La superficie de la cancha fendrd un declive de % % del centro longitudinal hacia
los laterales segun se muestra en la planta arquitecténica del plano.
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SOPORTE, TABLEROS Y PORTERIA

1. Generales
El contratista confeccionard e instalard para cada cancha, dos (2} tableros
soportes integrados de baloncesto y futbol toque, como se especifica en el
plano.

Los soportes integrados para los tableros se construirdn con tubos de hierro negro
(Heavy - Duty) de 3" @ de diadmetro.

2. Estructura de tablero
La estructura de los tableros se construird con dngulos de hierro negro.
Para el marco del tablero se utilizard angulos de 14" x 14" x 3/16".
Los soportes interiores de la estructura serdn de angulos 1" x 1" x 3/16".
La dimensién de la estructura del tablero serd de 1.05 x 1.80 mis doble la cudil
se soldard una plancha de acero de iguales dimensiones y 3/16" de espesor.

La unién del tablero con soporte se hard mediante cuatro {4) platinas soldadas
de 8" x 8" x '4" de espesor, como se indica en le plano.

3. Soldadura
Para la confeccion de tableros y soportes se utilizard soldadura de acero de
primera calidad de 1/8" @.
Para la unidn de estructura de tubos se hard soldadura de corddén continua.

4, Fundaciones
Toda la estructura completa de soporte y tableros se fijardn (empotraran) en una
fundacidn de 0.30 x 0.30 x 0.40 mt de profundidad. Esta seccién de fundacidn se
soldardn al tubo anclajes de 2" @ corrugadas.

5. Aros y redes
Los aros y redes son reglamentarias, cada aro se fijard a los tableros con 4 pernos
de 3/8" @ x 1", con sus respectivas arandelas y tuercas.

Nota

La altura de la parte inferior del tablero respecio al nivel del piso acabado es de 2.75
mts.

De igual manera la altura superior del aro respecto al nivel del piso acabado es de
3.05 mis.
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PINTURA GENERAL
1 SOPORTE Y TABLERO

El Contratista pintard todas las superficies de metal (soportes y tableros). Estas
deberan estar libres de éxido podrd removerse con herramientas mecdanicas y
cepillos de hierro. Los Ullimos vestigios de éxido lo eliminardn aplicando un
acondicionador de metales 400 C-100 o similar, y luego lavara las superficies
con agua fresca. _ ;

Las superficies metdlicas deberdan estar secas antes de proceder a pintarlas. El
contratisia aplicard una mano del primario Minio Rojo Y-506.

Luego de aplicar el primario Minio Rojo, aplicard una mang, de esmalte color
negro.

La parte frontal de los tableros tendrd el acabado siguiente como se muestra
en el Plano.

a. HE fondo de los tableros se pintard con esmalte color blanco.

b. Las lineas de demarcacién serdn de 5 cm de ancho y se pintardn con
esmalte color negro como se muestra en el plano.

1. PINTURA DE LA CANCHA DE BALONCESTO.
2.1 Generalidades

En esta seccion se incluye todo lo necesario para efectuar cabalmente la
preparacion. Aplicado, acabado y retoques de todas las superficies de la obra
contratada, utilizando para ello los productos de impermeabilizantes, protectores,
aditivos, selladores y pinturas especificadas o requeridas.

a. Calidad de los Materiales

n Ningin material que no esté especificado serd aceptado en la obra, salvo
productos de propiedades quimicas y fisicas similares aprobadas por el
Inspector.

n Cuando no se especifique el fabricante de pinturas, barnices, esmaltes, tintas,
lacas, etc., estos materiales seran de la mejor calidad, productos de
fabricantes de reconocida fama.

Sus nombres y los nombres de los productos que se pretenden usar serdn
sometidos a la aprobacién del Inspector antes de comenzar estos irabagjos.

n Toda la pintura serd mezclada en la fabrica. Salvo permiso especifico del
Inspector y debe ser de una marca reconocida y aceptada por éste. Toda la
pintura llegard a la obra en sus envases originales con la etiqueta intacta y sin
abrir.

n Toda la pintura en superficies exteriores, barniz, esmalte, efc., que se use en las
obras contendrd un agente fungicida de un tipo tal que no afecte
adversamente el color, la textura o la durabilidad de la pintura.  El agente
fungicida serd 1% de uno de los compuestos mercuricos de Fenol, 6 de 4% de
Pentaclorofenct basado en el peso del contenido no voldtil de la pintura.
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b. Normas y Procedimientos

n H Contratista preparard todas las superficies a pintarse de la mejor forma
posible, utilizando los mejores vy el personal idéneo necesario para las tareas
encomendadas.

n E Contratista someterd a aprobacién de los Inspectores todos los productos a
usarse.

n Sera responsabilidad del Contratista el someter los a prueba de aplicaciéon en
areas pequefas o en muestras para garantizar un resultado final satisfactorio.

c. Preparacion de las superficies y materiales
En todos los casos y sin excepcidn el Contratista deberd preparar
debidamente las superficies a pintarse, limpiadndoles con solventes, o

. mediante el uso de herramientas manuales o mecdnicas: todas las superficies
deberan estar libres de polvo, materias vegetales, productos quimicos
acidificantes, grasa o derivados del petrdleo.

d. Supertficies de cemento (cancha de baloncesto)

n i la superficie del drea de piso a pintar en muy lisa (laneada), esta debe
tratarse con una solucion del dcido muridtico dilvido con agua en proporcion
de tres partes de dcido por una de agua. Apliquela al drea de piso a pintar y
déjela actuar hasta que termine la efervescencia gue la reaccion de
neutralizacion produce. Lave con agua, deje secar y proceda a pintar.

n Aplicara la primera mano de esmatte alquidico diluido al 15% con solvente.

n Aplicar segunda y tercera mano de pintura Alquidica, dilvida hasta un
maximo de 5%.

e. Alcance de los frabajos de pintura (cancha de baloncesto).

El'Contratista pintard la cancha de Baloncesto reglamentaria de 15.00 x 28.00 mt
de la forma siguiente:

n Todos las lineas de demarcacién de la cancha de Baloncesto serdn de 5
centimetros de ancho y se pintaran con pintura Alquidica color blanco.

n &l drea de firos libres se pintard con pintura Alquidica color anaranjado.

n El drea Restrictiva se pintard con Alquidica color verde.

f. Pintura para superficies metdlicas.
1. Generalidades

En esta seccidn se incluye todo lo necesario para efectuar cabalmente
la preparacion, aplicado, acabado y retoques de todas las superficies
metdlicas de la obra contratada, utilizando para ello los productos y
pinturas especificadas o requeridas.
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Calidad de los materiales

o Ningun material que no esté especificado serd aceptado en Iq obrag,
salvo productos de propiedades quimicas y fisicas similares
aprobadas por el Inspector.

a Cuando no se especifique el fabricante de pinturas, barnices,
esmaltes. Tintas, lacas. Etc., estos materiales serdn de la mejor
calidad, productos de fabricantes de reconocida fama. Sus nombres
y los nombres de los productos que pretenden usar seran sometidos o
la aprobacion del Inspector antes de comenzar estos trabajos.

o Toda la pintura serd mezclada en la fabrica, salvo permiso especifico
del Inspector y debe ser de Una marca reconocida y aceptada por
éste. Toda la pintura llegard a la obra en sus envases originales con Ia
efiqueta intacta v sin abrir,

a Toda la pintura, que se use en la obra contendrd un agente fungicida
de v tipo tal que no afecte adversamente el color, Ia textura o Ia
durabilidad de la primera. El agente fungicida serd 1% de uno de los
compuestos mercUricos de Fenol, 6 4% de Pentaclorofenol basado
en el peso del contenido no volatil de la pintura.

Normas y Procedimientos

a El contratista preparard todas las superficies a pintarse de ia mejor
forma posible, utilizando los mejores métodos y el personal idéneo
necesario para las tareas encomendadas.

o Para facilitar el control, cada mano de pinturg tendrd un tono
ligeramente distinto al anterior, siendo la Ultima mano Iq que llevard
el tono final indicado. .

Preparacién de las superficies y materigles.

En todos los casos y sin excepcion el Contratista deberd preparar
debidamente las superficies a pintarse, limpiandoles con solventes, o
mediante el uso de herramientas manuales o mecdnicas; todas Ias
superficies deberdn estar libres de polvo, materias vegetales, productos
quimicos acidificantes, grasa o derivados del petréleo. '

o« Deberd removerse todo vestigio de suciedad con herramientas
manuales o eléctricas.

o Los Ultimos vestigios de 6xido deberdn eliminarse con un
acondicionador de metales de primera calidad aprobado por el
Inspector.

o Todo el hiero negro (H.N.) se pintara con fres manos de pintura
anficorrosiva y una mano de acabado del color determinado por le
Inspector,

« Las manos de pintura serdan de colores suficientes diferentes para
percibir una aplicacién indebidq.
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a. Primera mano

La primera capa debe realizarse con una imprimacién color
naranja mate, tipo Y-585 PRIMARIO RUSTMASTER o similar aprobado
que cumpla con AASHT.O. M72 tipo Il 6 A ASHT.O. M229
tipo Il

b. Segunda mano

La segunda capa debe ser con RUSTMASTER tipo Y-585 o similar
aprobado que cumpia con AASHTO. M72 6 tipo I &
A.AST.H.O. M229 tipo V. La pintura para esta capa debe ser
tefiida con marrén para que contraste tanto con la primera como
con la tercera capa.

C. Tercera mano

La tercera capa debe ser con RUSTMASTER tipo Y-585 o similar
aprobado que cumpla con A.AST.H.O. Mé9 tipo It 6 AAST.H.O.
M 229 tipo V. La pintura para esta capa debe ser tefiida en
negro humo para que contraste tanto con la primera como con la
segunda como con la capa de acabado.

d. Capa de acabado
La capa de acabado se usard esmalie Alquidico fipo Y-900
JAPALAC o similar aprobado, de color negro.
Alcance de los trabajos de pintura
El Contratista pintard todas las superficies metdlicas excepto carriolas,
ldminas de zinc y superficies de aluminio (se excluyen en estas

excepciones todas las superficies galvanizadas afectadas por la
soldadurq).
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CANCHA DE VOLEIBOL

1. H Contratista demarcard la cancha de voleibol sobre la cancha de baloncesto.

La cancha de voleibol tendrd 18.00 mts de largo por 9.00 mts de ancho; su linea
central coincide con la linea central de la cancha de baloncesto.

2. Para colocar la red de voleibol el contratista construird los cimientos del tubo
esclavo segin el detalle “C" del plano. Ademds, suministrard los tubos
galvanizados desmontables con sus respectivos anillos para amarrar la red.
Proporcionard las tapas de acero de 5" x 5" x 4" de espesor segun se muesira en
el detalle tipo "C" del plano.

CANCHA DE FUTBOL TOQUE
El Contratista demarcard la cancha de futbol toque sobre la cancha de baloncesto.

La cancha de futbol toque tendrd las mismas dimensiones que se establezcan en la
cancha de baloncesto (lineas laterales y finales); su linea central coincide con la
linea central de la cancha de baloncesto y se establecerdan las dreas de porteria y
un punto penal; como lo especifican los planos.



PROYECTO # 61131

P.E.-{49

SECCION 1
DESPEJE LIMPIEZA Y PREPARACION DEL SITIO

1. TRABAJO REQUERIDO

El trabajo requerido en esta seccion consiste en el suministro de toda la mano de
obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y cualesquiera otros medios
necesarios para desmontar, deshierbar y remover obstaculos del sitio dentro de los
limites de las construcciones indicados en los planos y estas especificaciones.

a. Para trabajos que se relacionen con Servicios Publicos, consultar a las
dependencias respectivas.

1.1  Despeje y Limpieza

El Contratista despejara y limpiara las areas requeridas para el emplazamiento de la
obra, para el movimiento de tierra y para su planta de construccion. El despeje y
limpieza consistira en remover toda la maleza, escombros y rocas superficiales.

1.2 Quema
El material producto del Despeje y Limpieza no podra ser quemado dentro de la
propiedad del duefio.

13 Acarreo de Desperdicios
Todo el material, caliche y tierra que sean acumulados durante el proceso de
desmonte, el Contratista lo acarreara al sitio de disposicion final de la basura o a
cualquier otro sitio, aprobado por las autoridades locales.,

1.4  Drenaje ‘
El area de trabajo se mantendra libre de agua. Se dispondra de bombas de agua u
otros medios para éste propésito.

1.5  Abastecimiento de Agua

El Contratista correra con todos los gastos de instalacion Y suministro de agua durante
la construccion. Se informara de la cantidad de agua disponible y de la presion
existente en las tuberias principales, si las hubiera.

1.6 Instalaciones Sanitarias

El Contratista instalara y mantendra por su cuenta por todo el tiempo que dure la
construccion, las instalaciones sanitarias que sean necesarias para el uso de
sus empleados y el inspector, y pondra en practica los reglamentos de sanidad y
salubridad vigentes. Se exigira el cumplimiento de ésta clausula para la
aprobacion de todos los pagos de este trabajo.

1.7 Oficinas de Campo y Casetas

La localizacion de construcciones provisionales y de casetas para almacenajes
sera aprobada por el inspector. El Contratista construira en el sitio de la obra
una oficina de campo por todo el tiempo que dure la construccion. En esta
oficina de campo se incluira el espacio que se requiera para uso exclusivo de la
inspeccion.

DEPARTAMENTO DE FORMULAC! ON
Y EVALUACION DE PROYECTOS
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SECCION 2

DEMARCACION
21 TRABAJO REQUERIDO

'2.1.1 La obra entera sera construida a elevaciones y posiciones exactas. El
Contratista replanteara en el terreno todos los niveles, subrasantes,
lineas y medidas sefialadas en los planos y sera responsable por
Cualquier error cometido en este trabajo.

Donde quiera que la construccién se una con servicios publicos
existentes, el duefio no garantiza que las elevaciones senaladas en los
planos sean correctas. Es obligacion del Contratista verificar estas
elevaciones antes de comenzar cualquier trabajo y en caso de encontrar
cualquier discrepancia hara los ajustes de acuerdo con las indicaciones
del Inspector.

El duefio se reserva el derecho de verificar, cuando lo estime
conveniente, el trabajo de agrimensura realizado por el Contratista. Ei
Contratista suministrara por su cuenta todos los instrumentos, plantillas,
puntos de referencia, estacas y todo el equipo de obreros que sean
necesarios para determinar el trazado.

Todos los trabajos se haran por los métodos ya conocidos y con la
utilizacién de los implementos necesarios, para su debida realizacién.

Para elevaciones e! Contratista partira del B.M. mostrado en los planos.

DEPARTAMENTO DE FORMULACION
Y EVALUACION DE PROYECTOS
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SECCION 3

NIVELACION, EXCAVACION Y RELLENO

31 TRABAJO REQUERIDO

El trabajo contemplado en ésta seccion consiste en el suministro de todo el
material, mano de obra, equipo, transporte, herramientas y cualesquiera otros

. medios necesarios para la nivelacion del subrasante y taludes de acuerdo con
las lineas, perfiles y secciones transversales, nivelacién de las entradas y
senderos ordenado por el Inspector, excavacion, acarreo, colocacion,
esparcimiento y compactacion con la humedad requerida del material excavado
en el area indicada en los planos, trabajos de rellenos, terraplenado y terraceria
de acuerdo con los planos y estas especificaciones.

3.2 NIVELACION

El trabajo de nivelacion incluye todas las areas indicadas en los planos, o
comprendidas entre la instalacion y las lineas marcadas como "Limite del
Contrato".

Al establecer los niveles se cuidara de obtener los indicados en los planos.

La nivelacion dejara las superficies finales uniformes, sin deformaciones,
huecos y ondulaciones para evitar el empozamiento de agua. Las aguas
drenaran desde el edificio hacia afuera como se indica en los planos.

El material adicional que se requiera para nivelar, serd suministrado por el
Contratista, de calidad aprobada por el Inspector, procurando que los ultimos
15 cm. sean de tierra feéril.

3.3 PREPARACION DEL TERRENO PARA RECIBIR LOSAS

Todas las areas que seran pavimentadas con hormigén, dentro y fuera del
edificio, se cortaran y rellenaran cuidadosamente hasta obtener los niveles y
perfiles precisos indicados en los planos.

Todas las tuberias u otras instalaciones mecanicas han de quedar instaladas
antes de que se proceda ‘con el vaciado del hormigén, igualmente han de ser
removidos todos los pavimentos viejos y demas elementos semejantes que-
actualmente se encuentren en el sitio de la obra.

Las superficies terminadas deben quedar iisas, limpias y debidamente
compactadas.

3.4  EXCAVACION Y MOVIMIENTO DE TIERRA FUERA DE LA CONSTRUCCION

3.41 GENERALIDADES

El trabajo cubierto en esta Seccién consiste en los siguientes:

Ejecucion de la excavacién, colocacion, esparcido y compactacion a la humedad
requerida de todo el material comin que se encuentre en la calile, y el

apisonamiento requerido, de las secciones respectivas, conforme a los
alineamientos y gradientes mostrados en los planos.

342 EQUIPOS

Los meétodos empleados en ejecutar el trabajo y todo el equipo, maquinaria y*
herramientas usadas en la construccién de la obra, estaran sujetos a la

DEPARTAMENTO DE FORMULA CION
Y EVALUACION DE PROYECTOS
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aprobacion del Inspector. Todo el equipo, maquinarias y herramientas deben
ser mantenidos en buenas condiciones de operacion.

3.4.3 CLASIFICACION

La clasificacion del material la hara el Inspector, basandose en las siguientes
definiciones:

3.4.3.1 EXCAVACION COMUN

La excavacion incluird todos los materiales que puedan ser excavados y
manipulados por el equipe mecanico comunmente empleado para movimiento
de tierra sin necesidad del uso continuo de explosivos. Cualquier excavacion
comprendida dentro del prisma de la excavacion de las calles como también
cualquier fuente de préstamos que contenga piedras menores de medio (1/2)
metro cubico ser considerada como excavacion comun, aun cuando sea
necesario construir los terraplenes como se provee para relleno de rocas.

3.4.3.2 EXCAVACION DE ROCA SOLIDA

La excavacion de roca sélida, incluir toda la roca sélida que se encontrare ya
Seéa en capas o0 en masa y la cual no pueda excavarse sino mediante e! empleo
continuo del taladro y subsiguiente voladura y todas las piedras grandes cuyo
volumen independiente sea mayor de 1/2 metro cubico. Este pago constituira
compensacion total por excavacién, acarreo, esparcimiento en sitios, dentro del
area de construccién, indicados por el Inspector. El Contratista, a satisfaccion
del Inspector, eliminara todo material suelto de Ia superficie de la roca
encontrada, para que se puedan tomar las medidas necesarias para determinar
los volumenes excavados de este material.

3.4.3.3 EXCAVACION DE SANEAMIENTO

Se refiere a toda excavacion a mano, necesaria para remover material
descompuesto, brechoso, suelto de las hendiduras, fallas y cavernas y fuera de
las lineas y niveles indicados en los planos.

3.44 EXCAVACION COMUN

Incluird la excavacion, acarreo, colocacién ylo compactacion de todos los
materiales como lo muestran los planos o lo indique el Inspector, excepto los
contemplados bajo otros renglones en las especificaciones.

Donde se encuentren diferentes tipos de materiales en la misma excavacion, el
Inspector indicara el orden en que éstos, han de excavarse y/o como habran de
colocarse en el terraplén de manera que se obtengan el mayor beneficio posible
en su distribucién. Los préstamos se consideraran como excavacion comdn.

3.45 PRESTAMO COMUN

En los lugares donde el volumen de excavacion de material aceptable para
construir terraplenes, es menor que el del terraplén, o donde lo indiquen los
planos o lo crea conveniente el Inspector, el terraplén se completara con el
material de préstamo.

Siempre que sea posible, segtn lo indiquen los planos o el inspector, los
préstamos se obtendran ensanchando las cunetas en forma nitida y presentable
para prevenir derrumbes.

Cuando haya que obtener préstamos en otras fuentes, éstas se dejaran
finalmente en forma nitida, con desagties para evitar el empozamiento dél agua.

DEPARTAMENTO DE FORMULACION
Y EVALUACION DE PROYECTOS
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Los préstamos se consideraran como parte de la excavacion comun. En caso
de presentarse tfrabajo adicional, el préstamo se pagara de acuerdo con el
precio unitario del Contrato y este pago constituira compensacion total por
excavacion, colocacién, esparcimiento y compactacion con la humedad
requerida, de los materiales provenientes del préstamo.

3.46 EXCAVACION DE MATERIALES DESECHABLES

Cuando en el trabajo se encuentren materias organicas o cualquier otro material
inaceptable o no apropiado, que el Inspector considera conveniente remover de
los cortes o antes de comenzar los rellenos, esos materiales seran excavados
por el Contratista, segiin lo sea ordenado por e! Inspector.

La excavacion de material desechable que se encuentre debajo del perfil de la
subrasante se considerara trabajo adicional y se pagara al precio unitario de
excavacion comun establecido en la propuesta y este pago -constituira
compensacion. Luego se rellenaran, cuando sea el caso, con material aprobado
por el Inspector y el material se pagara por excavacién comun, cuando no
prevenga del prisma de la excavacion de las calles, al precio unitarioc de
excavacion comin que aparece en el Contrato y este pago constituira
compensacion total por excavacion, colocacion, esparcimiento y compactacién
con la humedad requerida, de los materiales provenientes del préstamo.

3.4.7 DISPOSICION DEL MATERIAL EXCAVADO

Todo el material aprovechable proveniente de las excavaciones y prestamos se
usara para hacer terraplenes, rellenos, estructuras de drenajes, hombros,
rellencs en las areas del proyecto, siempre que este material se encontrase en
el prisma de la excavacion, o en cualesquiera otros lugares, de acuerdo con los
planos o segun las instrucciones del Inspector. El Contratista, a su costo y bajo
su responsabilidad, proveera todo lo necesario para cumplir esta parte del
Contrato.

Los materiales procedentes de la excavacion se acumularan en forma que
permita el drenaje del agua. Las areas destinadas a la acumulacién de los
desperdicios, se dejaran en condiciones tales que presenten una apariencia
nitida, ordenada y que tengan mas o menos las caracteristicas de la topografia
de los alrededores. Generalmente los materiales, producto de la excavacion se
usaran en los reilenos requeridos, segun se ordene.

Si antes del vaciado en las excavaciones, ha llovido o caido agua, se removera
el terreno reblandecido, dejando la base completamente seca.

Se protegeran todas las zanjas y excavaciones con apuntalamiento, vallas y
otras formas de defensa para evitar dafios a la obra, a los trabajadores, a las
propiedades vecinas y al publico en general.

3.4.8 MATERIAL EXCEDENTE

El material sobrante se empleara para rellenos en el area del terreno y el
material excedente se retirara o se dispondra de ia manera que el Inspector lo
indique, antes de que se complete la consolidacion de la subrasante o los
hombros y antes de colocar el material selecto sobre aquella. :

No se permitira botar el material sobrante al lado de arriba del corte y si se echa
al lado de abajo, serd a una distancia del borde del corte no menor de la
profundidad de este.

El material de desecho sera retirado a costo del Contratista.
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3.49 DRENAJES

El Contratista suministrara todos los materiales, equipo y mano de obra
necesarios para mantener la obra libre de aguas estancadas durante Ia
construccion. Lo anterior incluye la excavacion y mantenimiento de desagiies
provisionales el suministro, operacion de bombas y otros aparejos necesarios
para desaguar la obra adecuadamente.

Se evitara con especial cuidado la formacion de pozos en la superficie de los
lugares donde se trabaje o en la subrasante y en el caso de que éstos ocurran,
el Contratista los desaguara a la mayor brevedad posible y sin demora.

La descarga de las cunetas se hara en forma tal que no se produzcan daiios a la
obra.

No se hara ninguna compensacion directa por el trabajo detallado arriba, pues
se considerara su pago incluido en los varios detalles particulares de este
confrato.

3.4.10 CALZADAS

El Contratista retirard de la calzada, hasta la profundidad que determine el
Inspector, los pedregones, basuras, arena movediza, arcilla blanda y toda
materia que no se compacte al consolidarla con la aplanadora y rellenara esos
espacios con material aceptable de las excavaciones o con material de
préstamo cuando fuere necesario. Después de que todos los drenajes hayan
sido instalados y la calzada haya sido modelada, ésta se mojara, consolidara
con una aplanadora aprobada cuyo peso no sea menor de diez (10) toneladas.

EXCAVACIONES Y MOVIMIENTOS DE TIERRA DENTRO DE LA
CONSTRUCCION

3.5.1 EXCAVACION PARA FUNDACIONES

Las excavaciones para fundaciones se haran como minimo hasta la profundidad
indicada en los planos y hasta encontrar la resistencia de suelo para la cual se
han disefiado las fundaciones. :

El Inspector con el Contratista verificara las profundidades de fundaciones
correspondientes de acuerdo con lo que sefiale el estudio de mecanica de
suelos especificos a cada lugar.

Al momento de vaciar el hormigén la superficie de la excavacion sera
humedecida para impedir la absorcion del agua de fraguado.

Todas las excavaciones seran hechas con los fondos y costados planos, los
fondos horizontales y los costados verticales.

En caso de que la tierra no tenga suficiente resistencia para servir como
formaleta, se construiran formaletas de madera. En este caso, las excavaciones

se haran de un tamafio tal que facilite la realizacion de la inspeccion del trabajo.

En caso de que se encuentren ojos de agua o corrientes subterraneas, se
determinara con el Inspector el mejor método de taparlos o de desviarlos para
evitar cualquier dafio que en el futuro pueda producirse a la.obra o después de
su construccion.

EXCAVACIONES Y ZANJAS PARA INSTALACIONES

El Contratista ejecutara todo el trabajo de excavacion requerido, hasta la
profundidad que se requiera para establecer la rasante de |a tuberia, tal como
aparece en los planos.
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El Contratista estd en la obligacién de realizar excavaciones a mano, en
aquellos sitios en los que por razones de seguridad o por la proximidad de la
linea de servicio publico asi lo requiera. Estos trabajos no seran causales de
prérroga ni de pagos adicionales.

Donde haya que cortar calles, cunetas y cordones de hormigén el contratista
usara sierra cortadora de hormigén. Todo el pavimento que sea removido o
deteriorado durante el trabajo sera reemplazado por el Contratista a entera
satisfaccion del Inspector.

El Contratista esta obligado a construir pasos provisionales en aquellos sitios en
que las vias sean atravesadas por la excavacion.

3.7 SERVICIOS PUBLICOS

3.7.1 PROTECCION

Todas las lineas de los servicios publicos o privados que se encuentren o
descubran durante la excavacion o durante los otros trabajos que se relacionan
con este Contrato seran protegidas y afianzadas si ello es necesario, sin que
esto implique costo adicional para el duefo. Cualquier tuberia de agua,
alcantarillado pluvial, sanitario, tuberia de gas o de cable eléctrico existente,
dafiada por el Contratista, seran reparadas por él.

3.7.2 ACCESO

Ni los materiales de la excavacién, ni la planta usada en la construccion de la
obra, seran colocados en forma de impedir el libre acceso a todos los hidrantes
de incendio, vélvulas o camaras de inspeccion.

3.7.3 OBSTACULOS

El Contratista pagara todos los gastos que ocasionen la remocion, el traslado o
reinstalacion de cualquier estructura o instalacion cuya localizacion actual
estorbe los trabajos de construccion.

3.8 LINEAS RASANTES

Los rellenos se construirdn hasta las lineas, niveles y secciones transversales
que se indican en los planos.

Las superficies definitivas de los rellenos corresponderan, dentro de una
tolerancia de cinco (5) centimetros, referidas a los niveles filados.

3.9 PREPARACION DE FUNDACIONES

3.9.1 GENERALIDADES

No se colocard ningiin relleno sobre fundacion que, no haya sido drenada,
apropiadamente preparada y aprobada.

L3
]

Todo el material suelto objetable, se removera de la fundacion antes de colocar
la primera capa de relleno.

No se permitira rellenar las excavaciones que hayan excedido las profundidades
requeridas, en cuyo caso, las fundaciones seran hechas hasta e! fondo de las
excavaciones.

Solo el material excavado apropiado sera usado en los rellenos. Cuando se
requiera material adicional para rellenar, éste sera de calidad aprobada por el
Inspector y se compactara segin como se especifique. No se permitira
acumular basuras en areas que han de rellenarse.
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Tan pronto como sea posible, el Contratista efectuara el relleno alrededor de las
fundaciones y de forma que las aguas no se empocen alrededor de las
fundaciones. El relleno se colocara en capas de 0.15 metros de espesor,
debidamente humedecidas y bien apisonadas.

Donde sea requerido, se rellenara el area debajo de la losa de la planta baja
usandeo material de relleno aprobado por el Inspector. Este material sera libre de
basura, caliche, material vegetal o material sin estabilidad volumétrica.

El material de relleno sera suministrado por el Contratista como parte de sus
obligaciones contractuales y sin costo adicional para el Duefio. El relleno debajo
de los pisos se hara en capas de veinte centimetros (20cms) de espesor
debidamente humedecido y bien apisonado.

3.9.2 FUNDACIONES DE TIERRA

Las fundaciones de tierra para los rellenos deberan presentarse por medio de
escarificado a una profundidad minimo de cinco centimetros (5¢cms.) y luego
nivelarse.

El material escarificado de la superficie debera tener una humedad optima y
adecuada para compactarse, integrandose a la primera capa de relleno de
acuerdo con lo estipulado en estas especificaciones.

3.9.3 FUNDACIONES DE ROCA

Las fundaciones en roca se deberan preparar removiendo todos los pedazos y
fragmentos sueltos mediante el uso de barras y palancas o mediante otros
métodos manuales que no empeoren el estado de fractura de la roca.
Inmediatamente antes de colocarse la primera capa de relleno, las superficies
de roca se limpiaran, primero manualmente y después mediante el empleo de
chorros de agua y aire o de la forma que se apruebe.

Después de que la fundacién en la roca haya sido aprobada y esté libre de
aguas estancadas o corrientes, el vaciado de hormigon o el relleno compactado
con pisones mecanicos podra iniciarse hasta que todo quede listo
satisfactoriamente.

3.10 MANO DE OBRA

El relleno se efectuara a mano, usando pisones neumaticos o compactadores de
vibracién, no excediendo las capas por compactarse un espesor de 10
centimetros (10} en el caso de un equipo liviano, no se permitira un espesor
mayor de cinco centimetros (5cms.) después de compactados. El Contratista
queda obligado a comprobar la medida después de compactados. El Contratista
queda obligado a comprobar la obtencién de una densidad minima del 90% del
resultado obtenido, por el Método de California o Proctor Modificado, segtn
Norma A.A.S.H.T.O. T-99 se haran el nimero de pruebas necesarias a juicio del
Inspector, a fin de que haya un control efectivo de! trabajo ejecutado.

Se tendra un cuidado especial al rellenar alrededor de canales, vigas, tuberias u
otros obstaculos que dificulten la compactacion.

3.11 TERRAPLENES

Después de efectuada la limpieza y el desraigue, y antes de comenzar el
relleno, donde lo indique el Inspector, el terreno original se escarificara, se
humedecera y se apisonara por medio de compactadores.

Los terraplenes se haran de material apropiado, lo cual se dispondra de manera
que se obtengan una densidad aceptable y se construiran en capas horizontales
sucesivas que no excedan de veinte centimetros (20) de espesor. Cada etapa
se extendera sobre todo el area que ha de relienarse y se consolidara
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humedeciéndola o secandola cuando sea necesario hasta que se obtenga una
densidad no menor de cien por ciento (100%) del Standard Protector a un
contenido de humedad dptima, determinada por el procedimiento T-99 de la
AS.S.HT.O.

Esta densidad debera obtenerse también en los taludes del terraplén terminado.
El Inspector tendra facultad de permitir en algunas clases de tierra hasta un
minimo de noventa y cinco por ciento (95%) de compactacion en lugar del cien
por ciento (100%) del Standard Protector Requerido.

El Inspector podra requerir el aumentc de la cantidad de equipo de
compactacion empleado, si estimase que es insuficiente para obtener la
compactacion especificada en el Volumen de terraplén colocado. También
podra requerirse, en el caso de que no se esté empleando, el equipo necesario
(motoniveladoras) para la conformacion de! relleno o distribucion y mezcla de los
materiales usados en el terrapién.

El Inspector hara pruebas de densidad de campo donde lo estime conveniente y
si la compactacién y la humedad no resultaren de acuerdo con lo que exigen
estas especificaciones, ordenard remover el area deficiente, la cual sera
restituida y compactada nuevamente por el Contratista sin costo adicional hasta
satisfacer los requisitos minimos establecidos.

La superficie superior de los terraplenes sera dejada en condiciones
satisfactorias conforme a los alineamientos, secciones y cotas de subrasante
mostradas en los planos.

El Contratista sera responsable por la estabilidad de los rellenos hasta la
aceptacion final del trabajo y reparara a sus expensas cualquier dafio gue se
produzca en la calzada o en los taludes del relleno, como resultado de descuido
de su parte, transito de vehiculo o animales, y/o debido a causas naturales tales
como lluvias, tempestades, etc.

Los terraplenes formados con material que contenga veinticinco por ciento
(25%) o mas de roca en fracciones mayores de quince centimetros (15cm) en su
maxima dimension se conformaran esparciendo capas de espesor suficiente
para contener el tamafio maximo de las rocas presentes en el material, de
manera que las capas no excedan sesenta centimetros (60cm.) antes de su
compactacion.

Cada capa, antes de colocar la siguiente, debera ser esparcida y nivelada con
motoniveladoras, topadores y otros medios satisfactorios para el Inspector y los
intersticios se llenaran con material mas fino hasta formar una masa densa y
compactada.

La tierra necesaria para llenar los intersticios de un terraplén de roca se
reservara en la excavaciéon adicional para ese fin y sera a expensas del
Contratista. ‘

En un terraplén de roca no quedara ninguna piedra a una distancia de la sub -
rasante menor que su dimension maxima.

312 EMPALMES DE CAMINOS

En todos los empalmes de caminos, el Contratista rellenara con material
adecuado o hara los cortes necesarios hasta una distancia suficiente como lo
ordene el Inspector, de modo que resulte una unién plana y satisfactoria.

313 CALZADAS

Se tendra cuidado de no consolidar suelos arcillosos al extremo de que se
produzca una condicion plastica. Todos los huecos y depresiones que se
produzcan seran rellenados con material adecuado y dicha calzada sera
nuevamente mojada cuando sea necesario y consolidada a maquina. Este
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proceso de relleno y consolidacion se repetirda hasta que desaparezcan las
depresiones. En los lugares donde la naturaleza del material haga impracticable
el uso de tal aplanadora se permitird usar una mas liviana, u otrd método
aprobado por el Inspector.

314 TERRACERIA

En las areas destinadas a edificaciones y otros usos, el Contratista ejecutara la
excavacion, relleno, nivelacién y preparacion de las terracerias por medio de
movimientos de tierra proporcionados.

Para los efectos de esta clausuia, el Contratista se atendra a los contornos y
elevaciones disefiados en los planos, con una tolerancia de mas o menos veinte
centimetros.

Todo el material de los terraplenes sera colocado en capas de veinte
centimetros compactados hasta el noventa por ciento (90%) de la maxima
densidad obtenible el grado de humedad dptima, los rellenos consistiran de
material adecuado obtenido en excavacion en el sitio de la obra o de préstamos
de otra fuente si no se consigue suficiente en la excavacion determinada.

Los fragmentos de roca o de hormigon triturado con dimension maxima de
treinta centimetros (30cms) podran ser usados en los rellenos; siempre y cuando
que se coloquen y compacten con suficiente tierra y otros materiales finos para
llenar los intersticios y de modo que la parte superior de los fragmentos citados
se hallen por lo menos a cuarenta centimetros (0.40 cms) por debajo del nivel
final del relleno o terraplén.

No se hara esparcimiento ni compactacion de material en rellenos durante o
inmediatamente después de grandes lluvias.

Cuando los rellenos hayan de colocarse sobre pendientes naturales mayores de
6 x 1, se haran "camas” o terrazas a intervalos verticales de tres metros (3.00
mts) aproximadamente y luego se elevaran los rellenos sobre dichas "camas" o
terrazas.

Trabajos adicionales y material requerido se pagaran de acuerdo a los precios
unitarios establecidos en el Contrato.

3.16 ENSAYOS

Los certificados de aceptacion de los requisitos de densidad indicadas arriba,
seran realizadas por el laboratorio de ensayo del Centro Experimental de
Ingenieria de la Universidad Tecnolégica, o por otro similar aprobado por el
Inspector.

316 TRATAMIENTO CONTRA EL COMEJEN

Todas las zanjas de construccién en todas las fundaciones del perimetro de los
edificios seran tratados con un veneno de suelo a razén de dos galones (2 gal)
de solucién por cada tres metros (3.00 mts.) lineales de zanja al maximo de
profundidad y una solucién igual sera hecha en la misma forma una vez la zanja
haya sido rellenada.

Las férmulas siguientes seran aceptadas:

Clordano 2% en agua o aceite No.2
Aldrin 5% en agua o aceite No.2
D.D.T. 8% en aceite No.2

Dieldrin 5% en agua o aceite No.2
Triclorobenzina 25% en aceite No.2

e ol
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